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INHALT

Das Stuck spielt in den hochsten Kreisen des miPadétik aufs Engste verflochtenen
europaischen Finanzwesens. Es nimmt die europaiaaliték in Brussel aufs Korn und die
menschlichen Schwachen der ,machtigen’ Finanzjamngle

Einer dieser Spezialisten, Joost Holbrook, ist @mer Geschéaftsreise nach Brissel
zurtckgekehrt. Doch anstatt nach Hause zu seiaer £r fahren, verbringt er ein
Schaferstiindchen mit dem Callgirl Stella. Unglictkéirweise werden die beiden vom
Buchhalter Arthur Pulter inflagranti Uberraschte®fuhrt zu haarstraubenden
Verwicklungen, in der der hélzerne und schiicht&uaker zu grof3er Form auflauft und in
immer neue Rollen schlipfen muss, um den ReedeMilhidrdar Jacob Jacobsen und
Holbrooks Gattin zu tdauschen. Es kommt zu absuv@Ewirrungen und kdstlichen
Verwechslungen mit umwerfender Situationskomik ointelligentem Wortwitz, so dass
alle Beteiligten bald den Durchblick verlieren.

PERSONEN

JOOST HOLBROOK Finanzjongleur

VALERIE HOLBROOK seine Ehefrau

FREDERIK GOODMANN hoéherer Staatsbeamter
STELLA Callgirl

ARTHUR PULTER Buchhalter bei Holbrook
JOANA PULTER seine Ehefrau

HERR RUBENSTEIN Rechtsanwalt

JACOB JACOBSEN deutscheReeder und Milliardar
BUHNENBILD

Ein luxuribses Buro-Appartement in Brussel mit Blauf den Heyselpark. Im Hintergrund ist
das Atomium zu sehen.

Die rtickwartige Wand wird fast vollig von einem Baaima-Fenster mit Schiebetlren
eingenommen, die auf einen Balkon gehen, der zr &aite der Buhne umlauft. Es gibt vier
Tdren im Raum: Eine zum Schlafzimmer, eine zur Kj&ine dritte zu den Blros der
Investment Corporation und eine vierte - eine Ditipezum Flur. Die letzte ist der
Haupteingang zum Appartement. Es gibt ein groR3és iSaler Mitte des Raumes und einige
moderne Schicki-Micki-M6bel. Das Ganze macht damdEick eines gutsituierten
Geschéaftsmannes.



Fraher Morgen.
Der CD-Player lauft, das Telefon ist auf ,besetgéschaltet.

(Joost Holbrook kommt im Hausmantel aus dem Schiafer. Er ist ein gut aussehender,

gepflegter Mann in den Fiunfzigern. Er geht zum @&@sach und nimmt ein schmutziges

Brandyglas auf, dann noch eins, das an der Seitesebessels steht. Er stellt beide Glaser

auf den Servierwagen, schaltet danach den CD-Playsr)

HOLBROOK : (ruft:) Wat harrst du geern to’'n Frohstuck?

STELLA : (Off:) Blots een O-Saft. Stella kommt herein, knupft ihr Badetuch und lednett
gegen die Schlafzimmertlr. Sie ist ein sehr elegamhd teures Call-Giil. In mien
Job mutt ik up de Figur achten.

HOLBROOK : Dor heff ik ok bestinners up acht.

STELLA : Segg mal — betahlst du bar oder geiht dat uxReey?

HOLBROOK : Is mi egal, Hauptsaak dat blifft tinner us.

STELLA : Up Reeknung is dat seker beter. Denn |6ppt dat (Sekretariats-Arbeiten® un
du kannst dat van de Stuer afsetten.

HOLBROOK : Geiht dat ok mit Visa-Card?

STELLA : Egentlich nich. Wi hebbt dat mal probeert, adaris to imstandlich. (& setzt
sich auf den Schreibtischstyhllk mutt de Agentur anropen. Droff ik mal dien
Telefon ...?

HOLBROOK : (schaltet am drahtlosen Telefon die Sperre)a#door, bedeen di.

STELLA : Du harrst dat jo utstellt!

HOLBROOK : Mien Fro hett dat so an sik, to de inméglichStesden antoropen.

STELLA : Doriim hest du dat Telefon nich in de Slaapkamer.

HOLBROOK : Ik gah nich in't Bett, im to telefoneren.

STELLA : Dat kannst du luut seggen.

HOLBROOK : Is denn Um dusse Tiet dverhaupt wen in'n DeeDstds Siinnavend
morgen, Klock negen!

STELLA : Wi mdot 24 Stinnen an’'n Dag praat wesen un nlaeaen Daag de Week.
HOLBROOK : Alle Achtung.

STELLA : lk vers00k jummers, mien Termine moglichst faittosetten, achterher gah ik na
Huus un slaap mi ut.



HOLBROOK : Mi geiht dat ok so. lk haal den O-Saflglbrook geht ab in die Kiiche.

STELLA : (ins Telefony Hallo, hier is Stella, Kenn-Nummer sdssunféffHallo? ... Wat
for een Termin for mi? ... Ne, nich noch mal dissegt&ischuppsminister ... ik bin
doch keen Versoodkskanink. ... Na, goot, aver bloemymhe sien Mikroskop to Huus
lett ... goot, Klock sdss ... dat Hotel as jummers.. zteeNacht? Nich slecht, ward
woll Stammkunn warrn. Holbrook kommt mit zwei Glasern O-Saft hereiBoch, he
is bannig charmant. ... Ik roop morgen Um desulvige dn. Tschids. (Skeendet
das Gesprach.

HOLBROOK : So, bidde sehr.Gbt ihr ein Glag

STELLA: Danke.

HOLBROOK : Hest du hidt noch een, den ik kenn?

STELLA : Wi snackt nie mit een Kunnen 6ver den annern.ib&eschafts-Ethik.
HOLBROOK : Freut mi, dat to horen.

STELLA : Wi arbeid’t ok veel for de EU. Allerdings afsiis geheem.

HOLBROOK : De harrn di in'ne Kommischoon seker goot brukannt. Hest du dor al mal
an dacht, di as Sekretarin instellen to laten?

STELLA : Ne, danke. Dat heff ik mal versocht, eh ik Pwdirrn bin. Dat is mi toveel
Arbeit. Un denn bust du stéannig up de Flucht véingnseen Euro-Beamten, de di
unbedingt sien verkiimmerten Notstandszonen wiedén w

HOLBROOK : Wat hdllst du van een tweete Runn, solang dat Réich brennt?

STELLA : Van mi ut, geern. Aver du wullt mi seker hiecmimehr sehn, wenn dien
Angestellten kaamt.

HOLBROOK : Hier is keen Minsch. De Biros in Brussel sindnsivends as doot. All
fleegt dver't Wekenenn na Huus.

STELLA : (schaut auf einen Brief auf dem Schreibtisddu biist mi doch nich bdds, wenn
ik di fraag, wat egentlich de European InvestmempGration is? Sie hebt den
Briefkopf an)

HOLBROOK : Wi suind de grottste Investitschoons-Vermittlumguropa. Wi willlt
verhinnern, dat all dat Geld, dat dor Europa hehemschaven ward, hier praktisch
Umstnst in miese Subventschonen rieselt un staerhd taamlich veel Tricks dér de
Stueroasen un vermiddelt dat denn, gegen Provmadirlich, an arme Lanner. To'r
Tiet hebbt wi een Riesen-Projekt in Russland. ik Generalvullmacht un kann di een
intressant’t Angebot maken, wenn du wullt.

STELLA : lk warr mal mien Bérsenmakler fragen. Grotteadéh lohnt sik sowieso nich for

mi — siet de direkten Stiern for Kapitalanlagelmt worrn sind, gifft dat for mi
blots noch stuerfree’e utlannische Regierungsaateih
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HOLBROOK : Du schienst jo Expertin to wesen.

STELLA : Hort allens to dat grode Spill un ik warr dovian een renommeerte Wirtschafts-
Prifungsgesellschupp beraden.

HOLBROOK : Kloor doch!
STELLA : De hebbt seggt, dat ik up een Vermégen sitt.
HOLBROOK : Woso de dat woll so meent hebbt! Kumm!

(Stella steht auf und geht mit Holbrook in Richt@aplafzimmer. Stella geht hinein. Es
klopft an der Eingangstur.)

HOLBROOK : (Uberraschy Wat to’n Dlvel ...

(Er schliel3t hastig die Schlafzimmertiir. Es kloyé&der vorsichtig. Holbrook geht zum
Schreibtisch und sammelt die Glaser ein.)

HOLBROOK : Ik kaam al!

(Er geht zum Getrankewagen und stellt dort die &1&b, dann geht er zur Eingangstiur und
offnet.

Arthur PULTER kommt mit Aktentasche, Regenschiritie BHut, Regenmantel. Er ist ein
peinlich korrekter Buchhalter in den Vierzigern.)

PULTER: Herr Holbrook, ik hoop doch, dat ik nich stér?
HOLBROOK : Verdammi, Pulter, woso kaamt Se hier mit'nmapuitert?

PULTER: Heel eenfach, Herr Holbrook .... ik heff erst deth Um sdss na séven nahmen,
Punkt dree na acht weer ik an’n Noordbahnhoff, fiagth rechtiedig fér den Bus veer
na acht. Denn bin ik na Haren-Sud fohrt, averidgt In'’n Noorden. Un van dor
fohrt sinnavends sowieso keen Bus.

HOLBROOK : (ausdruckslog: Aha.

PULTER: Ik wull doch teihn vor negen hier wesen — un blian ik. Annertiet nehm ik jo den
Bus viddel na acht un bin denn teihn Minuten latede Endstatschoon. Denn heff ik
noch een strammen Footmarsch van fief Minuten.gidtitallerdings Daag, dor ward
dat bi denVerkehr umleggt...

(Hobrook geht in den Raum. Pulter folgt ihm

HOLBROOK : Ik will nix 6dver den Verkehr hier weten, ik willeten, woso Se hier
stinnavends upkriizt.

PULTER: Ik mutt de Bilanz fardig maken. Ik fohr ndmlichUrlaub. Ik bin aver so froh

kamen, dormit ik Klock dree gahn kann. To Middag ik Botterbroot, dormit ik
genoog Tiet heff, de Bilanz in Roh aftoarbeiden.
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HOLBROOK : Denn fangt Se man glieks an. Woso, to’n Dikielppt Se egentlich an mien
DAGor?

PULTER: De Buroleiter harr vergeten, mi de Slotels teaye Ik heff hen un her dverleggt,
denn is mi infullen, dat Se villicht de Nacht hiett Penthuus verbringen kunnen,
dormit Se sik van den Afrika-Trip beten verhalemiken, eh Se na Huus fohrt, wo Ehr
Gattin seker up Se t6ovt.

HOLBROOK : Wat willt Se nu egentlich, Pulter?

PULTER: De Slotels for dat Schapp.

(Holbrook geht zum Schreibtisch, 6ffnet eine Sadéund nimmt die Schliussel heraus.

Pulter geht zu ihm, um die Schlussel in Empfangetumen und stellt seine Aktentasche auf

den Schreibtisch.)

HOLBROOK : Se hebbt so een stinnerliche Aart, dat ik mnaémi al wunner, woso Se so
een goden Bookholler worrn siind.

PULTER: Oh, danke, dat wunnert mi ok.

HOLBROOK : (gibt ihm die Schliiss¢l.Dat weer nich as Kompliment dacht.

PULTER: (lacht) Dat heff ik mi dacht.

HOLBROOK : (Pulter geht zum AusgangPulter...!? Gaht Se bidde dér mien Biro. Dor
dor de Door dor! Rulter geht zur Burotly.Un vergeet Se nich, de Slotels
trichtogeven...Rulter macht einen Schritt auf Holbrook jzu.

PULTER: Dat warr ik nich vergeten. (MWgehen

HOLBROOK : Ah, Pulter??Holbrook geht zum Sessel. Pulter folgt ihm.)

PULTER: Is noch wat, Herr Holbrook?

HOLBROOK : Verhaalt Se sik man fein!

PULTER: Danke, Herr Holbrook. (Pultgeht zur Burotlr, dann zurtick zu HolbrooW/i
fohrt wedder na Norderney — as de annern Johranalo. dat is mien Fro ... is dor
SO geern, un in dat Hotel hebbt se us jummers gaaaht un ...

HOLBROOK : Dat freut mi, dat dat jichenseen gifft, de Segnidu haut Se endlich af!

PULTER: Jo. Pulterverschwindet ins Buro, kommt augenblicklich zurid¥aakt Se sik
keen Sorgen, an’n veerteihnsten bin ik trich.

HOLBROOK : Se ward mi bannig fehlen!

PULTER: (Er geht ab ins Buro, knallt dabei die Tur zu und korsofiort wieder zurick.
Deit mi leed, de is mi man so ut de Hand rutsdti.igis Biro)
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(Wéahrend Holbrook die Burotlr abschliefl3t und dehl&&sel herauszieht, kommt Stella aus
dem Schlafzimmer.)

STELLA: Wat is los? Hest du keen Lust mehr?

HOLBROOK : Hest du ne Ahnung! Aver een van mien Angestelisehier upkrtzt.

STELLA : Ok dat noch! Denn schull ik woll beter gahn.

HOLBROOK : (geht zur Eingangstur, schliel3t sie, geht dann zofa)SNe, so wichtig is
de ok nich. Pulter, us Bookholler, fohrt in Urlaim teihn na sdven van’n Bahnhoff
Noord. Egentlich wull he Klock dree na Norderneyik.meen, he wull nattrlich nich

direkt van dor ...HKlalt inne) Nu sabbel ik al just so.

(Sie gehen jetzt beide ins Schlafzimmer, lassemidigeotffnet. Pulter klopft an die Burotur,
offnet sie mit dem Schlussel und kommt herein.)

PULTER: Deit mi leed, wenn ik noch mal stoor ...

(Als er niemanden sieht, geht er zum SchreibtSt#lla und Holbrook lachen aus dem
Schlafzimmer. Pulter geht zum Schlafzimmer, dam€mm&chreibtisch zurtick, nimmt seine
Aktentasche und geht zur Burotir. Aus dem Schlafemst noch mehr Gelachter zu horen.
Pulter bleibt wie angewurzelt stehen. Dann ist den Schlafzimmer ein Bums zu héren.)

STELLA : (Off) Joost! Joost Holbrook! Wat is? Geiht di dat mydot? GStella kommt aus
dem Schlafzimmgr.Een Dokter!! ... Dokter!!

PULTER: Ik bun keen Dokter, ik arbeit hier.

STELLA: Siund Se Herr Pulter?

PULTER: Ik ... ah ... &h ...

STELLA: Sund Se dat nu, oder nich?

PULTER: Jo.

STELLA : Denn roopt Se een Dokter. Ik gl6dv, mien Kliemivat passeert.
PULTER: Ehrn Klient?

STELLA : Herrn Joost Holbrook. lk glodv, he hett dorbnd¢artanfall kregen.
PULTER: Dorbi?

STELLA : Dorbi, as he mi jiust wat besorgen wull.

PULTER: Och du leeve Tiet!

STELLA : Roopt Se nu an oder schall ik?



PULTER: Ropen?
STELLA : Den Notdeenst — he mutt in de Klinik!
PULTER: Villicht mutt he sik blots beten verhalen?

STELLA : Wenn wi nich beten gau maakt, verhaalt he siktiihmers. $tella geht zum
Schreibtisch und wahjt.

PULTER: (Er geht zum Schlafzimmer, schaut hineiAllens okay, he r6dgt sik noch.

STELLA : Een van us schull dat bi em mit Mund-to-Mund erak

PULTER: Meent Se, een Séten kunn helpen?

STELLA : Mund-to-Mund-Beatmung!

PULTER: Also, ik gl6dv, dat koont Se beter.

STELLA : (ins Telefony Hallo? Einen kleinen Moment bitteSié gibt Pulter das Telefon
und geht zum SchlafzimmeiSnackt Se man. Ik seh to, wat ik for em doomkan
(ab ins Schlafzimmer.

PULTER: (nimmt das Telefon und legt die Schlussel auf darefitisch) Hallo? Kénnen
Sie mich verstehen? Ja? Wir haben hier namlicmewwfall! Mein Name ist
Pulter, Arthur Pulter ... ich bin der Buchhalter ..imenicht der Patient. Es ist
fir unseren Vorsitzenden, Herrn Holbrook. Ich glauks ist ein Herzanfall ... Wo ich
bin? Na, hier am Schreibtisch im Wohnzimmer ... AchBei der European
Investment Corporation, Heyselstr. Nr. 13. ... In &, wo sonst?! ... Sie haben
einen Bummelstreik? Aber das hier ist ein Notfall'Tun Sie, was Sie kdnnen
... Erist privat versichert ... ja, Auslandsversichegu.. jaja, einmal Abschleppen
jahrlich umsonst ...

(Stella und Holbrook kommen aus dem Schlafzimn@hrbbk ist in eine Decke gehdllt.)

STELLA : Kimmt een?

PULTER: Dor warr ik mi nich up verlaten.Ef sieht auf) Herrjeh!

(Stella und Holbrook setzen sich aufs Sofa. )

PULTER: (insTelefor) Das Madchen hat ihn gekisst...

HOLBROOK : Pulter!

PULTER: Ich wollte sagen ... also irgend jemand hat ihkigst ... ja, Sie kdnnen
weiterbummeln. Danke.Ef legt auf) Dat freut mi bannig, dat Se so gau wedder up

de Been siind.

HOLBROOK : Danke.



